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Resumen

	
El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Fondo de Población de las Naciones Unidas (UNFPA) han preparado el presente informe en cumplimiento de la resolución 59/250 de la Asamblea General, sobre la revisión trienal amplia de la política relativa a las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas. De conformidad con la solicitud de los Estados Miembros de una mayor armonización y coordinación, el Administrador del PNUD y la Directora Ejecutiva del UNFPA presentan por segunda vez un informe conjunto sobre los progresos alcanzados en la aplicación de la resolución 59/250. En el informe, el PNUD y el UNFPA exponen las actividades de cooperación que llevan a cabo, de forma conjunta y como parte del Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo (GNUD). El informe está organizado en tres secciones: la primera contiene información sobre la aplicación conjunta por el PNUD y el UNFPA de la resolución 59/250; la segunda, sobre las actividades del PNUD; y la tercera, sobre las actividades del UNFPA. El informe concluye con una cuarta sección, en la que figura una recomendación a la Junta Ejecutiva de que tome nota del informe y lo transmita al Consejo Económico y Social, junto con las observaciones y recomendaciones formuladas por las delegaciones.
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I.
Sección conjunta sobre el PNUD y el UNFPA 


A.
Ejecución del programa de reforma del Secretario General
y de las disposiciones de la revisión trienal amplia de la
política



Creación de capacidad

1. En julio de 2006, el grupo de programas del GNUD proporcionó orientación a los coordinadores residentes y los equipos de las Naciones Unidas en los países sobre la forma de incorporar la creación de capacidad a las estrategias nacionales de desarrollo mediante el Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo (MANUD). Basándose en los comentarios de los equipos de las Naciones Unidas en los países, el grupo de trabajo sobre creación de capacidad del GNUD, en el que participan tanto el PNUD como el UNFPA, está concluyendo un documento de toma de posición sobre creación de capacidad, que incluye una matriz de funciones opcionales de las Naciones Unidas relativa a la incorporación de la creación de capacidad y un inventario de los instrumentos existentes en el sistema de las Naciones Unidas. 

2. Mediante ese documento, el UNFPA espera completar en 2006 su estrategia de creación de capacidad a nivel nacional. Basándose en la experiencia de los países y en la matriz del GNUD, la estrategia: a) ayudará a las contrapartes nacionales a evaluar la capacidad que su país necesita para elaborar y mantener los programas de población; b) dará prioridad a formas de subsanar las deficiencias; y c) apoyará las iniciativas de supervisión y aprendizaje como parte de una gestión basada en los resultados. La colaboración entre el PNUD y el UNFPA en la aplicación de un enfoque armonizado para la transferencia de efectivo permite analizar las necesidades y deficiencias existentes en la capacidad de gestión de los asociados nacionales en la ejecución e intenta darles respuesta, en colaboración con el Programa Mundial de Alimentos (PMA) y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF). 

3. La labor de creación de capacidad del PNUD se ha centrado en dos objetivos: a) incorporar las estrategias y evaluaciones de capacidad al programa de servicios de apoyo a los objetivos de desarrollo del Milenio; y b) formular orientación normativa, basada en datos concretos, sobre los principales elementos intersectoriales de las estrategias de creación de capacidad. Para conseguir el primer objetivo, el PNUD ha incorporado conocimientos diagnósticos sobre capacidad a los equipos especializados en los objetivos de desarrollo del Milenio de las regiones de África y Asia y el Pacífico, para asegurarse de que las estrategias nacionales de desarrollo basadas en dichos objetivos, y en particular las evaluaciones de las necesidades y las elecciones de políticas, reflejen los recursos y las deficiencias de capacidad existentes. Para la consecución del segundo objetivo, el PNUD está formulando siete estrategias prioritarias de creación de capacidad como parte de su política general en ese ámbito. Esta labor abarca el diagnóstico de las capacidades, servicios de conocimientos y aprendizaje, el fomento del liderazgo, una reforma institucional y la gestión del cambio, procesos con participación de múltiples interesados, mecanismos comunes de rendición de cuentas y sistemas de incentivos. La labor que realiza el PNUD para reforzar la capacidad nacional de gestión de la ayuda en el marco de la Declaración de París sobre la Eficacia de la Ayuda queda también reflejada en una orientación normativa sobre gestión de la ayuda e instrumentos en la materia, en el fomento de la capacidad de los sistemas nacionales de adquisición y en el apoyo presupuestario directo y los enfoques sectoriales.

4. El año pasado, el UNFPA inició un proceso de consultas con los Estados Miembros con miras a regionalizar sus operaciones. Uno de los motivos de la propuesta de regionalización fue la intención de aprovechar los conocimientos técnicos para crear capacidad en los países y regiones en que opera el UNFPA, reforzando el apoyo técnico a las oficinas en los países y a los asociados gubernamentales. Combinando la capacidad técnica existente en las regiones con el Programa de asesoramiento técnico del UNFPA, el Fondo pretende afianzar la creación de capacidad técnica en las experiencias de cada región y en las mejores prácticas mundiales. Así se garantizará que las iniciativas de creación de capacidad de los programas del UNFPA estén coordinadas y sean coherentes y específicas para cada región. 
5. La cooperación Sur-Sur es un elemento importante de la estrategia de creación de capacidad del UNFPA. El Fondo está elaborando un inventario de conocimientos sobre cuestiones de población propias del Sur, que pondrá a disposición de todos los países.


Tecnología de la información e intercambio de conocimientos 

6. A fin de fomentar el intercambio de conocimientos y el establecimiento de redes de contactos a nivel mundial sobre los objetivos de desarrollo del Milenio entre los organismos de las Naciones Unidas, el GNUD está elaborando una red de políticas que reunirá los conocimientos especializados del sistema de las Naciones Unidas y de otros asociados para ayudar a los países a aplicar estrategias nacionales de desarrollo basadas en dichos objetivos de desarrollo. El GNUD ha puesto en marcha una red de colegas del sistema de las Naciones Unidas para el intercambio de conocimientos, en la que participan tanto el PNUD como el UNFPA. Actualmente, más de 10 organizaciones de las Naciones Unidas se basan ya en el modelo de redes de conocimiento del PNUD. También se han creado varias redes mundiales de derechos humanos y gestión de la deuda. El PNUD y el UNFPA colaboran con los grupos de trabajo sobre gestión del conocimiento del GNUD y de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas. El PNUD colabora también con varias de las comisiones económicas y sociales regionales de las Naciones Unidas en la creación de nuevos enfoques para el intercambio de conocimientos en apoyo de los objetivos de desarrollo del Milenio, y está preparando una estrategia de comunicaciones y gestión del conocimiento para respaldar dichos objetivos, que en un principio se aplicará en 18 países. 



Simplificación y armonización de normas y procedimientos, costos
de transacción y eficacia

7. Mediante una participación activa en el GNUD, el PNUD y el UNFPA han seguido trabajando para simplificar y armonizar sus procesos y procedimientos con el objeto de reducir los costos de transacción, tanto propios como de sus asociados nacionales. Con respecto al proceso de programación común para los países, un reciente estudio independiente reveló que el MANUD ha contribuido a ese objetivo, aunque todavía queda mucho por hacer. La revisión en curso de las directrices sobre la evaluación común para los países y el MANUD facilita esas mejoras, gracias al refuerzo de la identificación nacional con los programas, una alineación con los procesos y planes nacionales de desarrollo y una participación en los mismos, y una mejor posición de las Naciones Unidas en el nuevo entorno de la ayuda.

8. En respuesta al párrafo 49 de la resolución 59/250 de la Asamblea General, sobre la revisión trienal amplia de la política relativa a las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas, y para adecuar en mayor medida los instrumentos de programación de las Naciones Unidas a los procesos nacionales de planificación, el GNUD elaboró una propuesta para simplificar el proceso y los instrumentos de programación. En la propuesta se planteó combinar varios instrumentos de programación (el MANUD y la matriz de resultados, los planes de acción y los documentos de programas por países) en un único MANUD consolidado. Los jefes de los organismos del Comité Ejecutivo del GNUD acordaron presentar una propuesta conjunta a sus respectivas Juntas Ejecutivas para que se revisase el proceso de aprobación de las contribuciones específicas de cada organismo a ese MANUD consolidado, de conformidad con la propuesta. En septiembre de 2006, las Juntas Ejecutivas del PNUD/UNFPA y del UNICEF aprobaron una decisión de reducir el plazo para la aprobación de los programas por países (decisión 2006/36 de la Junta Ejecutiva del PNUD/UNFPA y decisión 2006/19 de la Junta Ejecutiva del UNICEF).

9. Para facilitar la labor de los equipos de las Naciones Unidas en los países, el grupo de trabajo sobre políticas de programas del GNUD está elaborando un manual sobre políticas de programas para el sistema de las Naciones Unidas y actualizando el material de aprendizaje relativo al proceso de programación común para los países. 

10. El UNFPA ha participado activamente en enfoques sectoriales y ha contribuido a cestas sectoriales de fondos en diversos países. Como actividad complementaria del Foro de alto nivel de París sobre la eficacia de la ayuda, el UNFPA ha publicado unas directrices internas sobre participación en enfoques sectoriales y estrategias de reducción de la pobreza, y está reforzando sus orientaciones internas sobre el nuevo entorno de la ayuda.

11. El PNUD, el UNFPA y el UNICEF presentaron, durante los períodos de sesiones anuales de 2006 de sus respectivas Juntas Ejecutivas, un informe conjunto sobre sus experiencias de puesta en práctica de la programación conjunta y los programas conjuntos desde 2004 (DP/2006/33-DP/FPA/2006/11 y E/ICEF/2006/13 y Add.1). El GNUD está revisando la nota de orientación sobre programación conjunta para reflejar los cambios recientes. Uno de esos cambios es la aprobación en 2006, por el grupo de gestión del GNUD, de la propuesta de armonizar las tasas de recuperación de gastos para organismos del Comité Ejecutivo del GNUD que participen en fondos fiduciarios de donantes múltiples y programas y oficinas comunes. El GNUD está proporcionando apoyo mediante capacitación en materia de programación conjunta y de módulos de aprendizaje sobre cuestiones programáticas y operacionales. En 2006, los organismos del Comité Ejecutivo del GNUD elaboraron un formato de presentación de informes armonizado y conjunto para los donantes, y lo aplicaron a sus oficinas en los países. El GNUD creó una base de datos sobre programas conjuntos a partir de la información sobre más de 300 programas conjuntos proporcionada por las oficinas en los países y las sedes. También realizó un estudio y recopiló las enseñanzas extraídas de la formulación y ejecución de programas conjuntos en 14 países, como aportación clave a la revisión de la nota de orientación sobre programación conjunta de 2006.
12. En enero de 2006 las Naciones Unidas establecieron su primera oficina conjunta, la Oficina de los Fondos y Programas de las Naciones Unidas, en Cabo Verde. A finales de 2006, el GNUD llevará a cabo un examen interinstitucional de la experiencia en Cabo Verde para facilitar información sobre el progreso experimentado y los problemas encontrados y sacar provecho de las lecciones extraídas el primer año. Esas lecciones permitirán a los organismos del Comité Ejecutivo del GNUD aplicar la iniciativa con mayor eficacia. Aunque en un principio se consideró que la oficina conjunta resultaba más adecuada para países con operaciones pequeñas de las Naciones Unidas, países más grandes como Viet Nam se han ofrecido voluntarios. La iniciativa de una oficina conjunta en Viet Nam progresa con rapidez. La dificultad radica en encontrar modelos distintos para situaciones nacionales distintas, una tarea que se ha encargado ya al Boston Consulting Group.

13. Se espera que las recomendaciones en materia de desarrollo, asistencia humanitaria y medio ambiente formuladas por el Grupo de Alto Nivel sobre la coherencia en todo el sistema de las Naciones Unidas proporcionen un importante impulso que permita aumentar la coherencia y la eficacia a nivel nacional. 



Coherencia, eficacia y pertinencia de las actividades operacionales para el desarrollo



Evaluación común para los países y MANUD

14. El GNUD está tratando de mejorar aún más las directrices y la capacitación relativas a la evaluación común para los países y el MANUD. Se espera que con las revisiones propuestas de las directrices: a) aumente la participación de organismos no residentes; b) se refuerce el sentido de identificación de los países con los programas; c) aumente la participación en estrategias de reducción de la pobreza; y d) se proporcionen criterios para determinar cuándo una evaluación común por separado es la contribución más apropiada de las Naciones Unidas a la labor analítica en un país. El PNUD y el UNFPA también trabajan para conseguir una mayor adecuación de sus programas al MANUD dentro del proceso actual de programación común para los países.

15. Para mejorar la colaboración interinstitucional, el PNUD y el UNFPA han promovido la participación de las comisiones económicas regionales y los organismos especializados de las Naciones Unidas en el proceso de programación común para los países, aprovechando así sus ventajas comparativas y enriqueciendo la calidad de las evaluaciones comunes para los países y los MANUD. Las comisiones económicas regionales están facilitando datos y análisis a los equipos de las Naciones Unidas en los países. La responsabilidad de los estudios analíticos sobre los países ha pasado a compartirse con los asociados para el desarrollo, nacionales e internacionales. 

16. Reconociendo la importancia de garantizar la calidad del proceso de programación común para los países, el UNFPA ha aumentado el nivel, la calidad y la intensidad de su participación en todas las etapas del proceso: en los equipos de las Naciones Unidas en los países, en los equipos de los directores regionales, en el grupo de apoyo a los programas en los países y en otros grupos de trabajo del GNUD. El UNFPA trata de aprovechar su ventaja comparativa en el ámbito de los datos, el género, la salud sexual y reproductiva y la población y el desarrollo. 



Sistema de coordinadores residentes y equipos de las Naciones Unidas
en los países

17. En respuesta a la petición formulada por la Asamblea General en su resolución 59/250, el GNUD ha elaborado un sistema para la evaluación común del rendimiento de los coordinadores residentes y los equipos de las Naciones Unidas en los países, que refuerza la rendición de cuentas de ambos para el sistema de coordinadores residentes. También refuerza la autoridad del coordinador residente como principal representante de las Naciones Unidas en un país, al tiempo que reconoce los mandatos y las necesidades de representación de los distintos miembros de los equipos de las Naciones Unidas. El GNUD está ensayando a nivel mundial un sistema de evaluación de 180 grados para los coordinadores residentes y los equipos en los países basado en la Web, que empezará a aplicar en 2007. También está perfilando la descripción de las funciones y el marco para la rendición de cuentas de los coordinadores residentes. 

18. Desde 2006, el programa de orientación inicial de los coordinadores residentes incluye a representantes de los fondos, los programas y los organismos especializados pertinentes de las Naciones Unidas, así como colaboraciones con ellos. El GNUD está tratando de mejorar la calidad de los candidatos a coordinadores residentes y coordinadores de asuntos humanitarios, el equilibrio regional y entre los géneros, el proceso de selección, la capacitación y la capacidad de los coordinadores residentes y de asuntos humanitarios, todo ello mediante un refuerzo del apoyo al personal del cuadro orgánico. A nivel regional, el apoyo decidido de los equipos de los directores regionales reforzará aún más el sistema de coordinadores residentes y los equipos de las Naciones Unidas en los países. El PNUD está redoblando sus esfuerzos para introducir directores nacionales en países con equipos de las Naciones Unidas de mediano y gran tamaño. 

19. El grupo de trabajo del GNUD que se ocupa de los locales y servicios comunes siguió proporcionando orientación y asistencia a los equipos de las Naciones Unidas en los países para la creación de locales comunes y casas de las Naciones Unidas. Entre los proyectos propuestos figuran la construcción de nuevos locales, la renovación o reforma de locales ya existentes, o proyectos más complejos como “acuerdos de diseño, construcción, explotación y traspaso” con promotores inmobiliarios. Actualmente hay 36 proyectos en todo el mundo. Para fomentar que se compartan los locales de oficinas a nivel subnacional, el GNUD realizó un inventario de las oficinas subnacionales de cada uno de los organismos del Comité Ejecutivo del GNUD. A fin de gestionar mejor el programa de locales y servicios comunes, el GNUD aplicó un sistema de gestión de los servicios comunes en 22 países.



Cuestiones de género

20. En octubre de 2006, el GNUD estudió los mecanismos de rendición de cuentas en materia de igualdad entre los géneros del PNUD, el UNFPA, el UNICEF, el PMA y la Organización Internacional del Trabajo e hizo recomendaciones para mejorarlos. El estudio examinó documentos estratégicos fundamentales (como el marco de financiación multianual e informes a las Juntas Ejecutivas respectivas y al Consejo Económico y Social) para analizar hasta qué punto incluían objetivos e indicadores sobre la cuestión de género. El estudio también analizó las funciones de presentación de informes, evaluación y auditoría, las evaluaciones del rendimiento del personal y las funciones presupuestarias y de desarrollo, e incluyó un análisis de una serie de sistemas de indicadores y de puntuación sobre igualdad entre los géneros y otras esferas. 

21. El PNUD y el UNFPA han desempeñado una función importante en el GNUD y a nivel nacional con respecto a la incorporación de la perspectiva de género a la actividad general, tanto como entidades individuales como en el contexto del sistema de coordinadores residentes. El PNUD facilitó la primera estructura armonizada para que los equipos de las Naciones Unidas en los países presentaran informes sobre el estado de la aplicación de la Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación contra la mujer en el 36° período de sesiones del Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer, celebrado en agosto de 2006.

22. El PNUD ha respondido positivamente a las conclusiones y recomendaciones de la evaluación independiente de la incorporación de una perspectiva de género en el Programa llevada a cabo en 2005, las cuales se recogen en su plan de acción institucional en materia de género para el período 2006-2007, aprobado por la Junta Ejecutiva en su primer período ordinario de sesiones de 2006. El plan de acción institucional en materia de género responde a las principales esferas de preocupación de la evaluación: a) compromiso y rendición de cuentas; b) capacidades; c) comunicación y visibilidad; y d) recursos básicos. El PNUD depende de su fondo asociado, el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM), para servicios técnicos en áreas en las cuales este último dispone de capacidad y conocimientos especializados, sobre todo a nivel regional. 

23. Mediante su estrategia institucional, el UNFPA también pretende crear un sistema interno de rendición de cuentas más sólido y aumentar su capacidad de mejora de la programación relativa a la incorporación de la perspectiva de género. En colaboración con el UNIFEM, el UNFPA ha desarrollado instrumentos de creación de capacidad para la elaboración de presupuestos con una perspectiva de género para los derechos reproductivos y otras prioridades relativas a la cuestión de género, a fin de asegurar la disponibilidad de asignaciones presupuestarias suficientes para ejecutar las políticas y los programas nacionales sobre igualdad entre los géneros. 

24. En 2006, el UNFPA respondió a cuestiones de reciente aparición como la migración internacional, centrándose en las migrantes y en la violencia basada en el género, en colaboración con la Organización Internacional para las Migraciones y la División para el Adelanto de la Mujer del Departamento de Asuntos Económicos y Sociales de las Naciones Unidas.

25. Puesto que la capacidad de dirección de las mujeres resulta fundamental para impulsar los derechos reproductivos, el UNFPA sigue prestando apoyo a redes de mujeres, por ejemplo a parlamentarias, a grupos de defensa de los derechos de la mujer y a movimientos indígenas, a fin de aplicar las recomendaciones del examen decenal de la Plataforma de Acción de Beijing. El UNFPA es también uno de los miembros fundadores de Women Leaders Intercultural Forum, iniciativa mundial que reúne a mujeres dirigentes para impulsar el papel de la mujer en la promoción del entendimiento entre distintas culturas y que fomenta la cooperación intergeneracional para formar a jóvenes mujeres dirigentes.



Cooperación Sur-Sur

26. Tras la aprobación por la Junta Ejecutiva del tercer marco de cooperación Sur-Sur del PNUD (2005-2007), el PNUD ha trabajado para promover la cooperación Sur-Sur a todos los niveles del sistema de las Naciones Unidas. Un análisis de los datos sobre cooperación Sur-Sur presentados por las oficinas de los países sugiere que, en África, esa cooperación predomina sobre todo en las iniciativas de lucha contra el VIH/SIDA y de apoyo a los gobiernos democráticos; en la región de Asia y el Pacífico, en la prevención de crisis y recuperación y en las esferas de la energía y el medio ambiente; y en América Latina, en la prevención de crisis y recuperación y en apoyo a los gobiernos democráticos.

27. El PNUD ha apoyado el establecimiento de asociaciones y otros mecanismos que reúnen a centros de excelencia del Sur, el sector privado y organizaciones de la sociedad civil para impulsar la ejecución de planes de acción Sur-Sur en ámbitos prioritarios como la creación de capacidad científica, la transferencia tecnológica, las remesas y las industrias creativas. El PNUD está creando un programa que vincule los centros de intercambio de tecnología de los países de renta mediana con los de países de renta más baja, especialmente en África. También está apoyando el intercambio de conocimientos sobre el desarrollo del Sur y aumentando la visibilidad de los expertos e instituciones del Sur en todo el PNUD y en la oficina del GNUD, mediante el uso de su sistema de información Red de Información para el Desarrollo (WIDE), basado en Internet. 

28. En respuesta al tsunami de 2004, el PNUD puso en marcha un servicio de donaciones Sur-Sur que permite a los países poner en común recursos para financiar rápidamente iniciativas de recuperación a corto plazo basadas en la comunidad. El Brasil, la India y Sudáfrica han creado un fondo dentro del PNUD que respalda las medidas encaminadas a alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio. En la Segunda Cumbre del Sur, celebrada en Doha en junio de 2005, se estableció el Fondo del Sur para el Desarrollo y la Asistencia Humanitaria. 

29. El UNFPA está comprometido con la cooperación Sur-Sur en el marco de la creación de capacidad, de conformidad con el documento de toma de posición del GNUD. En línea con el Programa de Acción de la Conferencia Internacional sobre la Población y el Desarrollo (CIPD) y las decisiones adoptadas en las otras grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas, incluida la Cumbre Mundial 2005, la labor del UNFPA con respecto a la cooperación Sur-Sur en 2005 y 2006 ha apoyado la elaboración de censos y encuestas demográficas, la planificación y la capacidad para prestar servicios de salud reproductiva, el empoderamiento de las mujeres y la aplicación de una “perspectiva cultural” a los programas nacionales de población.

30. Dentro de las actividades de cooperación Sur-Sur se aprecian cuatro pautas de asistencia en materia de población. La primera tiene que ver con el apoyo bilateral entre países en etapas parecidas de desarrollo dentro de la misma región o subregión. Este tipo de actividad Sur-Sur, que a menudo adopta la forma de viajes de estudio, se ha aplicado en países africanos, especialmente del África occidental pero en menor medida también del África oriental, y en el sur y el sudeste de Asia. La segunda pauta se basa en países “clave” a nivel regional que cuentan con experiencia de planificación y ejecución de programas de población específica para esa región y que proporcionan asistencia técnica a otros países de la región y la subregión. El Brasil, Egipto, la India, el Senegal, Tailandia y Túnez a menudo proporcionan este tipo de asistencia técnica. También son dignas de mención las recién creadas redes de salud reproductiva en el África oriental y occidental y la red mediterránea sobre violencia basada en el género.

31. La tercera pauta de cooperación Sur-Sur abarca países como el Brasil, China y la India, que prestan apoyo más allá de sus propias regiones en materia de investigación y análisis, capacitación y desarrollo de nuevos productos. Y por último, existen modalidades de cooperación Sur-Sur que giran en torno a un eje cultural, como por ejemplo las existentes entre países musulmanes que respaldan mutuamente sus esfuerzos por impulsar el compromiso con un enfoque de prestación de servicios de salud reproductiva basado en los derechos y una igualdad entre los géneros.



Transición del socorro al desarrollo

32. A fin de reforzar los mecanismos de coordinación para la transición del socorro al desarrollo, el GNUD y la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios (OCAH) han llevado a cabo una revisión conjunta de las prácticas de coordinación en la fase de recuperación de las crisis y los desastres y han fijado modalidades conjuntas para la prestación de apoyo a la transición. Al igual que en las regiones afectadas por el tsunami, la Organización ha creado oficinas conjuntas de las Naciones Unidas y oficinas del coordinador residente o del coordinador de asuntos humanitarios en el Pakistán, el Sudán y otros países. El PNUD ha ayudado a los equipos de las Naciones Unidas en los países a preparar proyectos de estrategias para la transición en los que se define el apoyo de las Naciones Unidas para los planes de recuperación y reconstrucción, por ejemplo en el Líbano y el Pakistán. La OCAH está de acuerdo en permitir al PNUD y a otras organizaciones de las Naciones Unidas que incluyan en los procesos de llamamientos unificados actividades iniciales de recuperación y necesidades de recursos para la coordinación de la labor de recuperación.

33. El PNUD ha continuado ideando modalidades de programación conjunta con el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas en ámbitos como el desarme, la desmovilización y la reintegración y el estado de derecho. En 2006, el PNUD y el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz establecieron conjuntamente en Sierra Leona la primera oficina integrada de las Naciones Unidas para la fase posterior al mantenimiento de la paz, con el objetivo de lograr el retorno más eficaz posible al desarrollo después de la crisis. En 2007, las Naciones Unidas crearán una oficina similar en Burundi.

34. En su calidad de organismo principal del grupo temático sobre la recuperación temprana dentro del Comité Permanente entre Organismos para Asuntos Humanitarios, el PNUD encabeza la labor destinada a fortalecer la capacidad de los coordinadores residentes y los coordinadores de asuntos humanitarios de las Naciones Unidas para emprender las primeras actividades de recuperación. Después del terremoto que asoló el Pakistán en 2005, la OCAH puso en práctica el enfoque basado en grupos temáticos, que supone la colaboración interinstitucional. Se considera que este enfoque es la vía que habrá que seguir en el futuro.



Evaluación de las actividades operacionales para el desarrollo

35. Con la nueva política de evaluación del PNUD aprobada por la Junta Ejecutiva en su período anual de sesiones de 2006 se pretende sentar una base institucional común para la función de evaluación del PNUD, aumentando así la transparencia, coherencia y eficiencia de la evaluación a la hora de generar y utilizar los conocimientos relacionados con la evaluación para el aprendizaje institucional y el apoyo a la rendición de cuentas. Esta política reafirma el compromiso del PNUD con el desarrollo humano y los derechos humanos, el sentido de identificación nacional con las actividades y la gestión orientada a la obtención de resultados en materia de desarrollo. 

36. El PNUD preside el grupo de las Naciones Unidas sobre evaluación que reúne a las dependencias profesionales y las personas responsables de la evaluación dentro del sistema de las Naciones Unidas. Por medio de este grupo, el PNUD se ha puesto a la cabeza de la primera evaluación conjunta a escala nacional dirigida por los países, llevada a cabo con el Gobierno de Sudáfrica y dirigida a evaluar la pertinencia y la eficacia de la labor del sistema de las Naciones Unidas en Sudáfrica durante el último decenio. Además, el PNUD dirige el estudio sobre las formas de evaluar el MANUD.

37. En 2006, la Oficina de Evaluación del PNUD publicó el examen de seis evaluaciones a nivel nacional de los resultados de desarrollo en Bangladesh, Etiopía, Honduras, Montenegro, la República Árabe Siria y Serbia. Antes de finales de 2006 el PNUD llevará a cabo cinco evaluaciones más. Además, el PNUD concluyó dos evaluaciones estratégicas sobre la incorporación de la perspectiva de género en su actividad general y sobre la función del Programa en la respuesta al VIH/SIDA y su contribución en esta esfera, una en Etiopía y otra en el África meridional. En 2006, el PNUD finalizará otras cinco evaluaciones estratégicas sobre diversas actividades, como la labor del PNUD en los países afectados por conflictos, los vínculos entre la gobernanza y las políticas y el sistema de informes nacionales sobre el desarrollo humano.

38. En septiembre de 2005, el UNFPA mantuvo un diálogo subregional con asesores técnicos, representantes del Fondo y demás personal de programas en el África occidental sobre la supervisión y la evaluación basadas en los resultados en el contexto de la reforma de las Naciones Unidas. El diálogo dio como fruto un plan de acción de mediano plazo destinado a reforzar la supervisión y la evaluación basadas en los resultados en las oficinas en los países y entre las contrapartes nacionales. En 2006, el UNFPA se centró en la evaluación del desempeño de las oficinas por medio de misiones de supervisión realizadas por evaluadores y auditores. El UNFPA evaluó el funcionamiento de ocho oficinas en los países, un equipo del UNFPA de servicios técnicos a los países y la Dependencia de Intervenciones Humanitarias en la sede en relación con la pertinencia de la asistencia del UNFPA y las cuestiones de calidad relativas a los sistemas de supervisión y evaluación. 

39. El UNFPA presentó a la Junta Ejecutiva en su período anual de sesiones de 2006 los resultados de su evaluación del examen de la calidad, llevada a cabo en 2005. Además, diseñó un plan de acción de seguimiento que incluía la actualización del manual de procedimientos y políticas en materia de programas, la formulación de orientaciones adicionales, por ejemplo la preparación de una nueva serie de normas mínimas en materia de evaluación, y la mejora de las conexiones entre la evaluación y el intercambio de conocimientos.


B.
Seguimiento de las conferencias internacionales
y los objetivos de desarrollo del Milenio

40. Uno de los principales objetivos del UNFPA y el PNUD en 2006 fue proseguir las consultas en el seno del GNUD y en los equipos de las Naciones Unidas en los países a fin de promover la reforma de la Organización, expuesta en el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005, en la revisión trienal amplia de la política relativa a las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas y en la Declaración de París sobre la Eficacia de la Ayuda. La prioridad fundamental es lograr la unidad de acción como forma de mejorar los resultados de los programas y la rendición de cuentas y fomentar el aumento de la capacidad y el control por los países de las estrategias de desarrollo nacionales a fin de lograr los objetivos internacionales de desarrollo. En la actualidad, el GNUD está ejecutando su plan de acción para 2006-2008 relativo al seguimiento de la Cumbre Mundial 2005. En el plan se aborda la ampliación de las acciones y los resultados a fin de ayudar a los países a alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio, reducir los riesgos y mantener los resultados logrados hasta ahora.

41. En colaboración con el GNUD, organizaciones de las Naciones Unidas, las instituciones de Bretton Woods y otros asociados para el desarrollo, el PNUD ha puesto en marcha una iniciativa de apoyo a los objetivos de desarrollo del Milenio destinada a ayudar a los países a preparar estrategias de desarrollo nacionales basadas en esos objetivos. La iniciativa tiene tres dimensiones: a) diagnóstico y planificación de la inversión basados en los objetivos de desarrollo del Milenio; b) ampliación de las opciones de políticas; y c) fortalecimiento de la capacidad nacional para alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio. Aunque el mayor hincapié se hace en África, la iniciativa también se pondrá en práctica en los países prioritarios de otras regiones. Está previsto que, para 2007, la iniciativa abarcará 60 países.

42. Durante el 50º período de sesiones de la Comisión de la Condición Jurídica y Social de la Mujer, el UNFPA defendió y apoyó con éxito el compromiso de lograr el acceso universal a la salud reproductiva para 2015 y fortalecer los vínculos en materia de políticas y programas entre el VIH/SIDA y la salud reproductiva en la resolución 50/2 sobre la mujer, la niña y el VIH/SIDA. En mayo y junio de 2006, el UNFPA participó en la reunión de alto nivel sobre el SIDA y en el examen amplio de los progresos realizados en el logro de las metas establecidas en la Declaración de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA, que la Asamblea General aprobó en su vigésimo sexto período extraordinario de sesiones celebrado en junio de 2001. En la aportación del UNFPA a la Declaración política sobre el VIH/SIDA aprobada en la reunión se destacaron las conexiones entre el VIH/SIDA y la salud reproductiva.

43. En agosto de 2006, el Comité Especial encargado de preparar una convención internacional amplia e integral para proteger y promover los derechos y la dignidad de las personas con discapacidad incluyó, como propugnaba el UNFPA, la salud sexual y reproductiva en el proyecto de convención internacional sobre los derechos de las personas con discapacidad. Esta es la primera vez que la cuestión se incluye en un instrumento internacional de derechos humanos.

44. La salud maternal sigue siendo un pilar prioritario para el UNFPA. En colaboración con el Gobierno de Bélgica y la Comisión Europea, el UNFPA organizó el Simposio internacional sobre la violencia sexual en los conflictos y más allá de ellos (Bruselas, 21 a 23 de junio de 2006). La campaña del UNFPA para erradicar la fístula obstétrica está ahora en marcha en 35 países del África subsahariana, Asia y la región árabe, lo que constituye un logro extraordinario en un corto espacio de tiempo. En septiembre de 2006, en Maputo (Mozambique), el UNFPA prestó apoyo, junto con el Gobierno de Mozambique, la Unión Africana y la Comisión Europea, al período extraordinario de sesiones de la Conferencia de Ministros de Salud de la Unión Africana, que se centró en la ampliación de los servicios de salud sexual y reproductiva en toda África a fin de lograr el acceso universal a la salud reproductiva. El UNFPA publicó su Informe sobre el Estado de la Población Mundial de 2006, centrado en las mujeres y la migración internacional, y su edición especial sobre los jóvenes, titulada Jóvenes en movimiento, coincidiendo con el Diálogo de alto nivel de la Asamblea General sobre la migración internacional y el desarrollo, en septiembre de 2006. Ambas publicaciones contribuyeron a fomentar la concienciación y a generar un consenso mundial sobre las dimensiones del problema para las mujeres y los jóvenes.

45. El UNFPA continúa reforzando las asociaciones de colaboración con organizaciones de la sociedad civil, a escala tanto mundial como nacional, para cumplir los objetivos internacionales de desarrollo. El UNFPA ha apoyado la participación de las organizaciones no gubernamentales asociadas a él en diversas audiencias de la Asamblea General con la sociedad civil. El proceso de consultas mundiales de 2006 entre organizaciones no gubernamentales y el UNFPA sirvió como mecanismo para intercambiar información y fortalecer las comunicaciones sobre las nuevas cuestiones relacionadas con la CIPD. Las asociaciones de colaboración con la sociedad civil se centran en el intercambio de conocimientos y la creación de capacidad a escala local, nacional y mundial. En la actualidad, el GNUD promueve dos iniciativas a modo de seguimiento del informe del Secretario General en respuesta al informe del Grupo de Personas Eminentes encargado de examinar la relación entre las Naciones Unidas y la sociedad civil (A/59/354). Entre estas iniciativas, que cuentan con el apoyo del UNFPA, cabe citar la designación de coordinadores de la sociedad civil por parte de todos los equipos de las Naciones Unidas en los países y la creación de un fondo fiduciario para reforzar las asociaciones con la sociedad civil a escala nacional.


II.
Sección sobre el PNUD


A.
Ejecución del programa de reforma del Secretario 
General y de las disposiciones de la revisión trienal 
amplia de la política



Financiación de las actividades operacionales para el desarrollo 
del sistema de las Naciones Unidas

46. Los recursos totales del PNUD ascendieron a 4.800 millones de dólares en 2005, frente a los 4.100 millones de dólares en 2004. Ello representa un aumento nominal de 700 millones de dólares, o del 17%, con respecto a 2004. Una vez realizado el ajuste por las variaciones de precios y las fluctuaciones de los tipos de cambio, el aumento real es de aproximadamente 460 millones de dólares, o del 11%. Los recursos ordinarios del PNUD aumentaron por quinto año consecutivo, después de que en 2001 se invirtiera la tendencia a la baja registrada durante seis años. En comparación con 2004, los ingresos por concepto de recursos ordinarios experimentaron un incremento nominal del 10% hasta alcanzar los 921 millones de dólares; en términos reales, el incremento fue de aproximadamente el 7%. Por primera vez en 10 años, los recursos ordinarios en cifras brutas superaron los 900 millones de dólares, con lo que se rebasó el objetivo provisional fijado para 2005 en el marco de financiación multianual del PNUD correspondiente a 2004-2007. Trece miembros del Comité de Asistencia para el Desarrollo de la Organización de Cooperación y Desarrollo Económicos (OCDE) incrementaron sus contribuciones básicas en moneda local a los recursos ordinarios del PNUD, cuatro de ellos en más del 10% y tres un 20% o más en términos nominales.

47. Este nivel de contribuciones es acorde con los objetivos establecidos en el marco de financiación multianual del PNUD para 2004-2007. Además, da muestras del apoyo renovado de los Estados Miembros a la existencia de un sector de las Naciones Unidas dedicado al desarrollo y dotado de una financiación suficiente y previsible. No obstante, el PNUD sigue dependiendo en gran medida de un número limitado de donantes. En 2005, aproximadamente el 82% de los recursos ordinarios fue aportado por los 10 donantes principales. Si bien los ingresos de recursos ordinarios siguieron siendo inestables en relación con las fluctuaciones de los tipos de cambio, la utilización de mecanismos de financiación multianuales ha permitido que los ingresos sean cada vez más previsibles. Nueve miembros del Comité de Asistencia para el Desarrollo de la OCDE se han comprometido a hacer contribuciones multianuales.

48. Otros recursos (los complementarios) experimentaron un crecimiento mayor que los recursos ordinarios en 2005. Las contribuciones complementarias o de uso general de los donantes bilaterales rebasaron ligeramente los 1.000 millones de dólares. Prácticamente todos los donantes del Comité de Asistencia para el Desarrollo de la OCDE participan activamente en la cofinanciación de programas del PNUD. Los recursos complementarios aportados al PNUD por asociados no bilaterales, por ejemplo la Comisión Europea, el Banco Mundial y el Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA, la Tuberculosis y la Malaria, superaron los 1.400 millones de dólares. Los recursos locales, que los gobiernos de los países en que se ejecutan programas y otros asociados locales canalizan por conducto del PNUD para apoyar su propio desarrollo nacional, ascendieron a 1.100 millones de dólares. A medida que los mecanismos de asistencia disponibles en los países se diversifican y multiplican, se solicita cada vez más la asistencia del PNUD para ayudar a los gobiernos a obtener, dirigir y gestionar los distintos tipos de financiación de acuerdo con las prioridades nacionales.



Prevención de crisis y recuperación después de ellas

49. A través de la Dirección de Prevención de Crisis y Recuperación, el PNUD ayuda a los Estados Miembros a: a) controlar de forma pacífica y duradera los conflictos y controversias, antes de que estalle la violencia; b) reducir los riesgos que plantean los desastres naturales; c) conseguir una recuperación duradera después de los conflictos violentos; y d) lograr una rápida recuperación de los efectos de los desastres naturales. Para facilitar el logro de estos objetivos, la Dirección diseñó una estrategia quinquenal para el período 2007-2011 tras un amplio proceso de consultas con los asociados para el desarrollo. Un elemento clave de esta estrategia es la promoción activa de la mujer como asociado fundamental en la labor de prevención de crisis y de recuperación después de ellas.



Prevención de conflictos

50. Con el fin de ayudar a los Estados Miembros a aumentar su capacidad para la gestión de conflictos, en 2005-2006 el PNUD brindó asistencia en las cuatro esferas siguientes:


a)
Incorporación del análisis de conflictos en los planes y programas de desarrollo. Burundi, Colombia, Fiji e Indonesia han recibido apoyo de este tipo; 


b)
Creación de capacidad de mediación de la población indígena por medio de instituciones y procesos gubernamentales y de la sociedad civil, tanto modernos como tradicionales, dignos de crédito. Entre las instituciones que han recibido asistencia de este tipo cabe citar la Comisión de Relaciones Étnicas de Guyana, la Comisión de Inscripción de Partidos Políticos de Sierra Leona y el recién creado Consejo Nacional de Paz de Ghana. Se han llevado a cabo iniciativas similares en Kenya, Nigeria y Zimbabwe;

c)
Generación de consenso en relación con las cuestiones sociales y económicas que dividen a la población. El PNUD prestó apoyo a iniciativas nacionales y municipales para el fomento del diálogo en la Argentina, Côte d’Ivoire, Guinea, Guyana, Lesotho, Mauritania y el Togo, entre otros;

d)
Creación de una infraestructura para la paz en el marco de la cual se puedan identificar e intentar solucionar controversias locales relacionadas con la tierra, los recursos, la religión o el origen étnico, la sucesión de los jefes tribales y las elecciones antes de que desencadenen un conflicto violento. El PNUD ha apoyado iniciativas de este tipo en Ghana, Guyana, el delta del Níger, Nigeria y Sierra Leona.

51. En 2005 y 2006, el PNUD continuó prestando gran parte de esta asistencia: a) en colaboración con otros asociados del sistema de las Naciones Unidas, en particular el Departamento de Asuntos Políticos y el Departamento de Asuntos Económicos y Sociales de las Naciones Unidas; y b) en el contexto de las actividades sistemáticas destinadas a reforzar el Marco Interdepartamental de las Naciones Unidas de Coordinación sobre alerta temprana y acción preventiva, un mecanismo interno de las Naciones Unidas para coordinar la labor de prevención. 



Recuperación después de los conflictos

52. El apoyo del PNUD a la recuperación después de los conflictos se centra en las actividades iniciales de recuperación y en la consolidación de la paz a más largo plazo después de los conflictos. En 2005 y 2006, el PNUD prestó asistencia a los Estados Miembros en las siguientes esferas:


a)
Recuperación de transición. El PNUD llevó a cabo una labor sistemática y a gran escala para generar oportunidades y medios de vida económicos para las distintas comunidades, en particular para los refugiados y los desplazados internos, en el Afganistán, Haití, Indonesia, el Iraq, la República Democrática del Congo, Sri Lanka, el Sudán y Uganda. El PNUD también apoyó una innovadora iniciativa conjunta de Colombia y el Ecuador para atender a las necesidades de las comunidades afectadas por conflictos a lo largo de la frontera común entre los países;

b)
Reforma del sector de la seguridad y justicia de transición. El PNUD apoyó las iniciativas siguientes: i) el acceso a la justicia, en particular en las comunidades rurales, en Haití, Sierra Leona y el Sudán; ii) la reforma y el fortalecimiento del sistema penal en Haití y Sierra Leona; iii) los procesos de diálogo entre múltiples interesados sobre la reforma del sector de la seguridad en Haití y el Sudán, y sobre la justicia de transición en Bosnia y Herzegovina, Montenegro y Serbia; y iv) el fortalecimiento de la capacidad de la policía para la gestión de los conflictos y el mantenimiento del orden en las comunidades en Albania y Sierra Leona;. 


c)
Reducción del número de armas pequeñas, desarme y desmovilización. El PNUD centró su labor en la percepción de inseguridad y los factores que alimentan la demanda de armas. Entre los países que recibieron este tipo de ayuda del PNUD en 2005-2006 cabe citar al Afganistán, Burundi, El Salvador, Haití, Liberia, la República Democrática del Congo y el Sudán;

d)
Actividades relacionadas con las minas. El PNUD ha prestado particular atención al diseño de métodos conjuntos con otros asociados de las Naciones Unidas, en particular el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas, para la realización de actividades relacionadas con las minas en situaciones posteriores a conflictos. El centro de actividades conjuntas relacionadas con las minas creado en el Sudán constituye un importante ejemplo en este sentido. En 2005-2006, el PNUD prestó servicios técnicos y de asesoramiento a más de 30 países afectados por las minas. Una de las esferas prioritarias de la asistencia del PNUD ha sido el fortalecimiento de la cooperación Sur-Sur en relación con esta cuestión, también por medio del programa de intercambio de actividades relativas a las minas;

e)
Iniciativas especiales para países en transición. En 2006, el PNUD adoptó medidas sistemáticas a fin de reforzar su capacidad para hacer frente a las necesidades urgentes, esto es, la capacidad para asistir sin demora a las oficinas en los países de modo que respondan con rapidez y eficacia a las necesidades relacionadas con las etapas iniciales de la recuperación.



Reducción del riesgo de desastres naturales

53. El PNUD ha emprendido recientemente una iniciativa mundial destinada a incorporar en la programación del desarrollo la reducción de los riesgos de desastre. La iniciativa se centra en la creación de instrumentos y en el aumento de las capacidades de los programas para incluir las preocupaciones relacionadas con los desastres en los procesos de planificación del desarrollo, tanto de las Naciones Unidas como del PNUD. Reconociendo la importancia de la colaboración regional y subregional en la reducción de los riesgos de desastre, en 2005 y 2006 el PNUD inició programas en África, el Caribe y Asia central destinados a ayudar a las organizaciones regionales y a crear marcos regionales con objeto de afrontar mejor los riesgos de desastre como las sequías y los huracanes. 



Recuperación después de los desastres naturales

54. Además de coordinar y de aplicar directamente importantes aspectos de la respuesta internacional al terremoto que en 2005 sacudió el Pakistán, en 2005 y 2006 el PNUD continuó prestando asistencia a los países afectados por el tsunami, en particular a Indonesia, Maldivas, Sri Lanka y Tailandia. La comunidad internacional ha reconocido la necesidad de enfoques más integrales y previsibles para la recuperación después de los desastres. A fin de subvenir a esta necesidad, el PNUD puso en marcha en 2005, con la ayuda del Japón y de otros asociados, la Plataforma Internacional para la Recuperación, destinada a aumentar la capacidad mundial para la planificación de la recuperación después de los desastres. 


B.
Alianzas estratégicas, incluida la cooperación con el 
Banco Mundial

55. El PNUD ha desarrollado una amplia labor de colaboración con las organizaciones asociadas de las Naciones Unidas para reforzar las alianzas existentes y crear otras nuevas. El PNUD sigue colaborando estrechamente con el Banco Mundial en una gran variedad de cuestiones. En 2006, el PNUD y el Banco Mundial crearon un grupo de tareas conjunto sobre la ampliación del apoyo a los objetivos de desarrollo del Milenio como base para la colaboración futura. El grupo de tareas preparó un documento y un programa de acción durante la tercera reunión del Comité de Asistencia para el Desarrollo de la OCDE y el Banco Mundial sobre la ampliación del apoyo para lograr resultados (junio de 2006). El PNUD continúa ampliando y reforzando sus alianzas con fundaciones, el sector privado y la sociedad civil. 


III.
Sección sobre el UNFPA


A.
Ejecución del programa de reforma del Secretario 
General y de las disposiciones de la revisión trienal 
amplia de la política



Financiación de las actividades operacionales para el desarrollo 
del sistema de las Naciones Unidas

56. Se prevé que en 2006 los recursos ordinarios alcanzarán los 360 millones de dólares, lo cual representa un aumento del 3% con respecto a 2005. Este incremento obedece principalmente al aumento de las promesas de contribuciones en moneda local de Australia, Austria, España, Finlandia, Irlanda, Luxemburgo, Noruega, Nueva Zelandia, y Suecia. Al 1º de septiembre de 2006, 140 países habían aportado 215,4 millones de dólares a los recursos ordinarios. En 2005, 172 países hicieron promesas de contribuciones al UNFPA, y para 2006 se espera un número similar. Hasta la fecha, el UNFPA ha recibido 64 promesas de contribuciones multianuales, frente a las 55 que había recibido en 2005. 

57. En 2005, los ingresos correspondientes a otros recursos se obtuvieron mediante acuerdos de cofinanciación (157,7 millones de dólares) y de otro tipo (36,1 millones de dólares), como el programa de funcionarios subalternos del cuadro orgánico y los servicios de adquisición de terceros. Hasta el momento, las previsiones de cofinanciación para 2006 indican unos ingresos menores que en 2005, cuando se realizaron generosas contribuciones en respuesta al tsunami de 2004 y al terremoto ocurrido en el Pakistán en 2005. 



Capacidad del sistema de las Naciones Unidas al nivel de los países 
y apoyo regional

58. Como ya se indicó el año pasado, el UNFPA está aplicando su estrategia de regionalización en el contexto de la labor de reforma de las Naciones Unidas. El UNFPA considera que este proceso ofrece una oportunidad de seguir mejorando la capacidad de las oficinas en los países para ayudar a atender las necesidad de los países en que se ejecutan programas. El Programa de asesoramiento técnico del UNFPA continúa apoyando la creación de capacidad a escala nacional y regional y ha sido fundamental en el apoyo a la aplicación de los procesos de reforma de las Naciones Unidas en las oficinas en los países. 


B.
Alianzas estratégicas, incluida la cooperación con el 
Banco Mundial

59. En el marco de su programa de alianzas estratégicas, el UNFPA mantiene una estrecha colaboración con la Organización Mundial de la Salud (OMS) y el UNIFEM. El objetivo del programa es brindar asistencia técnica coordinada a los países en zonas prioritarias. El UNFPA trabaja con la OMS para mejorar la salud sexual y reproductiva estableciendo directrices basadas en pruebas que se actualizan periódicamente a fin de reflejar el consenso de la comunidad científica internacional. En junio de 2006, el UNFPA y la OMS emitieron un comunicado conjunto en el que señalaron una serie de esferas prioritarias para la cooperación en materia de salud sexual y reproductiva. Respecto a la colaboración con el UNIFEM, el objetivo inicial es reforzar la capacidad nacional para elaborar presupuestos en que se incluya la perspectiva de género. 
60. En los últimos meses, el UNFPA y el Banco Mundial han resucitado su plan de acción conjunto y han señalado medidas y esferas de colaboración concretas. Con objeto de reforzar esta colaboración, el UNFPA ha publicado una guía de acción sobre cómo contribuir a las estrategias nacionales de reducción de la pobreza y tiene previsto organizar junto con el Banco Mundial un seminario sobre la forma de incorporar las cuestiones relacionadas con los jóvenes en las estrategias de reducción de la pobreza.


IV.
Recomendación conjunta del PNUD y el UNFPA

61. La Junta Ejecutiva tal vez desee tomar nota del presente informe (E/2007/5) y transmitirlo al Consejo Económico y Social, junto con las observaciones y recomendaciones formuladas por las delegaciones en el actual período de sesiones.
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